
Глава 91. Разрез и проповедь.

(Лиан Ли POV) 

Я вышла из небольшого здания с вывеской "Дом Филиал Семьи Си" над входом,
присоединившись к толпе на улице.  

Вздохнула, чувствуя некоторое разочарование, обнаружив, обнаружив, что почти все члены
семьи Си уже покинули город. 

Скорее всего, их уже отозвали обратно в главную ветвь, чтобы попытаться переждать
разоблачения того, что они являются сторонниками Темной Секты.  

Единственный человек, которого я нашла здесь, был мальчик-слуга, которого они оставили в
своем приходском доме, по каким то причинам он был довольно высокомерным. 

-Кто ты такая, что бы входить в мой дом?!- завизжал он на меня, когда я вошла. 

Я спокойно напомнила ему, что он всего лишь слуга семьи Си и не имеет права разговаривать
со мной таким тоном. 

Он продолжал утверждать, что поскольку он тут единственный член
семьи Си, то автоматически назначается исполняющим обязанности главы нынешнего дома. 

Я поняла, что с ним не стоит разговаривать, и перешла к допросу. 

Мне не потребовалось много времени, чтобы заставить его петь как канарейка. 

Первых трех ногтей, которые я вытащила, было достаточно, но я провела ему полный курс, так
как была очень расстроена его словами. 

Конечно, я позаботилась о том, чтобы он помолился Мастеру, прежде чем закончить свою
жалкую жизнь. 

Поскольку мне больше некуда было идти, я решила, что неплохо было бы присоединиться к
одной из моих сестер. 

Так как Гильдия искателей приключений была неподалеку от меня, я, вероятно, должна начать
с Эрис. 

Войдя в гильдию, я была встречена довольно интересным зрелищем. 



Эрис стояла у входа, повернувшись ко мне спиной и скрестив руки на груди. Перед ней стояла
группа из восьми воинов, и все они таращились с недовольными выражениями на лицах. 

Удивительно, но эта группа людей была одета в кожаные доспехи, что было довольно
нормально, вместо всей той странной одежды, которую я видела в городе. 

- Эрис? Что тут происходит? - Крикнула я. 

Эрис повернула голову, ее глаза вспыхнули, увидев меня. 

- Сестра Лиан Ли! Эти, неверные, мешают мне!" 

Я посмотрела на группу воинов, побудив одного из них, который, как я предположила, был их
лидером, выйти вперед. 

-Так ты ее сестра? Она пыталась раскопать информацию, мы же неоднократно говорили ей, что
она не может получить доступ, но она продолжала требовать ее. Не могли бы вы попросить ее
пройти с нами?" 

- А? - Я приподнял бровь. -И что это за информацию недоступную она искала и почему ей
нужно пройти с вами?" 

-Любая информация, относящаяся к дому Линдульфов, является абсолютно конфиденциальной,
и любой, кто ищет такую информацию, должен быть арестован. Таков здесь закон." 

-По-моему, это чересчур, не так ли? Мы посетители, а так же гости дома Линдульфа." 

Воин покачал головой: - Это не имеет значения. Тем более, раз вы их гости, вы должны знать,
что такие вещи здесь не допускаются. Если то, что вы говорите, правда и кто-то из членов
Дома Линдульфов поручится за вас, вы будете освобождены. Но прямо сейчас, она
должна проследовать за нами в полицейский участок." 

-А если мы откажемся?" 

Он обнажил свой меч, лезвие которого зловеще блеснуло в свете фонарей Гильдии. 

-Нам придется прибегнуть к силе." 

- Понятно... А если скажем, что мы ученицы Мастера Линя? Молодой Мастер
дома Линдульфов, знаете? Мы просто хотели узнать больше о его семье, так как он все-таки
наш Мастер." 



- Мастер Линь? Он один из тех практикующих? - Воин нахмурился. -Я нахожу крайне
маловероятным, что кто-то из этих интриганов-практиков может быть связан с
домом Линдульфов. Пожалуйста, имейте в виду, что все, что вы скажете, может и будет
использовано против вас же." 

Этот парень только что назвал нашего Мастера интриганом? 

О, так и сделал, не так ли? 

Но просто чтобы убедиться… 

Прежде чем я успела что-либо сказать, Эрис обнажив свой меч из ножен прежде, чем я
успела что-либо сказать, направив острый кусок металла на мечника. К их чести, никто из них
не запаниковал и не обнажил свои собственные мечи, в место этого начали спокойно нас
окружать. 

-Я только что услышал, как ты назвал Мастера интриганом, сопляк?!- Прорычал Эрис. 

Фехтовальщик крепко держал свой меч двумя руками между нами, - А разве они не такие?
Используют их так называемые техники, пользуюясь преимуществом над честными людьми,
такими как мы." 

Я приподняла бровь: -Это как-то тупо, тебе не кажется?" 

- Хм! А разве это не правда, что практикующие смотрят свысока на нормальных людей, таких
как мы? Просто потому, что они могут заставить что-то произойти с взмахом их рук,
они возомнили себя лучшими." 

-А как насчет екаев, которые, как я знаю, живут среди вас?- Спросила я его. 

-Если ты спрашиваешь о них... то это только показывает, как сильно ты не понимаешь мир ... -
драматично вздохнул он. 

Я склонила голову набок, показывая свое непонимание. 

Оглянувшись на нас с жалостью в глазах, он продолжил: - Молодая хозяйка Линдульф Хаус
обнаружила, что екаи ~ существа из чистых элементарных кварков. Для них смертельно
опасно распространять их в течение длительного времени. Но для людей ... мы не страдаем от
последствий, даже если кто-то с точкой культивирования не ищет путь практикующего. Таким
образом, екаи практикуют не по своему выбору, а  люди становятся практикующими, чтобы
получить больше власти над всеми остальными." 



- Но не наш Мастер, - возразила я. 

Он покачал головой, - Я почти уверен, что он просто затуманил ваши глаза.
Существует лишь одно существо, которое может быть таким великодушным, и я уверен, что
ваш так называемый Мастер не является одним из них." 

-Ну все! Я покрамсаю всех вас! Никто не смеет так говорит о Мастере! Лиан Ли, оставь их на
меня!- Закричала Эрис, пригнувшись телом к Земле. 

Как бы сильно я не хотела сломать их своими собственными руками, я решила,
что Эрис заслуживает выпустить пар, так как я уже достаточно насытилась мальчиком-слугой
ранее. 

Я выпрыгнула из их окружения, напугав своим внезапным исчезновением. 

-Куда это ты так смотришь?!- Закричала Эрис, бросаясь вперед к лидеру. 

Скорость реакции лидера была впечатляющей, так как его меч вовремя мелькнул, отводя ее
клинок от своей груди. 

Но он был совершенно не готов к тому удару плечом, который последовал за Эрис, выбив его
из равновесия. 

Не теряя ни секунды, Эрис ударила рукоятью своего меча в висок, отправляя его навстречу
другому воину, который пытался обойти ее с фланга. 

Используя инерцию удара, она завела свой меч за спину, остановив удар меча, который был
направлен в ее позвоночник плоской стороной лезвия. 

Развернувшись на ноге, воительница присела на корточки и отбросила клинок противника в
сторону, оставив его открытым для удара в уязвимую грудь. 

Эрис заглушила крик боли мужчины апперкотом в челюсть, начисто сбив его с ног. 

- Вместе!- Закричал лидер, ошеломленный, но все еще сильно вовлеченный в бой. 

Оставшиеся семеро Мечников бросились к ней, их мечи издали громкий звенящий звук, когда
они встретились в середине того места, где только что была Эрис. 

Только один из них догадался посмотреть вверх и за это получил коленом по лицу. 



Эрис оттолкнула мужчину от себя, его голова ударилась об пол, оставив вмятину. После такого
удара, он еще не скоро сможет встать. 

Эрис сделала сальто в воздухе, приземлившись на плечи другого воина. 

Двое мужчин рядом с ним немедленно попытались пронзить ее своими клинками,
промахнувшись всего на несколько дюймов, так как Эрис позволила себе упасть назад. 

Обе ее ноги в последний момент откинулись назад, ударив по голове человека, на котором она
стояла, преградив путь остальным трем. 

Эрис приземлилась на ноги в полусогнутом положении, держа сбоку меч и сверкая глазами. 

Двое мужчин, которым не мешала стена из тел, снова бросились вперед со своими мечами,
только чтобы понять, что они ударили в ее остаточное изображение. 

На груди обоих фехтовальщиков сверкнули два стальных осколка, и оба они обернулись как раз
вовремя, чтобы увидеть, как Эрис смахивает кровь со своего клинка позади них. 

Лидер раздраженно щелкнул зубами, увидев, что половина его людей так легко пала. 

- Разбейтесь на пары и атакуйте! - приказал он, трое его компаньена встали слева и справа от
него. 

Тот, что был слева, попытался ударить ее сверху, но в последний момент сделал ложный
выпад, чтобы пронзить ее вместо этого. 

- Бесполезно, - пробормотала Эрис, пнув его между ног за его попытку. 

Его напарник бросился вперед с правой стороны от Эрис, взмахнув мечом в ее сторону. 

Она легко парировала удар взмахом руки наотмашь, ударив мужчину другой рукой прямо в
лицо и оставив его с разбитым носом. 

Она уже собиралась продолжить свою атаку, как внезапно наклонила голову, позволив
клинку лидера пронестись над ней, не причинив вреда. Это произошло так внезапно, что ни
один из остальных не успел среагировать. 

Фехтовальщица воспользовалась шансом ударить наотмашь мужчину, который все еще сжимал
свои яйца по голове, нокаутировав его до конца боя. 



Не сомневаюсь, что Эрис сможет быстро покончит с ними, поскольку еще двое мечников
находятся в хорошем состоянии, а у другого - окровавленный нос. 

-Вы трое такие жалкие, - усмехнулась Эрис. -Ты даже с одной девушкой
не можешь справиться? Держу пари, что вы, ошибка природы, которую ваши
матери допустили." 

Тот, что с окровавленным носом, повелся на ее провокацию, несмотря на попытки своего
лидера остановить его. 

Он взревел, делая выпад в ее сторону, его клинок легко оттолкнула Эрис, прежде чем сбить его
с ног ударом по подбородку. 

Второй мужчина бросился вперед в запоздалой попытке прикрыть эмоциональный порыв
своего партнера, его меч сверкнул скрытым ударом справа. 

Его смехотворная попытка была легко остановлена, когда Эрис протянула
руку, схватив рукоять его меча и оттолкнув мечника назад, прежде чем вонзить свой
собственный клинок в его плечо. 

Лидер ринулся вперед именно в этот момент, без сомнения надеясь, что она окажется
беззащитной с мечом, все еще торчащим в его товарище. 

К несчастью для него, Эрис также была обучена рукопашному бою самим Мастером. 

Она тут же отпустила свой клинок, увернувшись от нисходящего рубящего удара лидера, и
поставила ладонь на его открытый подбородок, толкнув его туда, откуда он пришел. 

Оказавшись вне пределов досягаемости лидера, Эрис вернула свой меч, выкрутив его из плеча
кричащего человека, нокаутировав его локтем по голове. 

- Кух... похоже, я тебя недооценил... - простонал лидер, потирая подбородок. "Я
буду сражаться с тобой всерье--" 

Эрис прервала его, нанеся два удара по груди, оттолкнуть прочь. 

Лидер врезался в стену, оставив на ней вмятину, и рухнул на землю без сознания. 

-Тогда ты должен был сражаться всерьез с самого начала, - выплюнула она, вытирая свой
клинок одной из одежд воина. 



- Молодец, - похвалила я ее. 

Эрис покачала головой, - Я все еще не на уровне Мастера. Что нам теперь делать? Проповедь?" 

Я посмотрела на толпу, которая начала медленно отходить от нас. 

Думаю, что это хороший вариант для начала. Лишь из-за того, что эти люди не знают
о доброжелательном существе, которым является Мастер, могут произойти такие вещи, я
уверена, что как только они узнают, каков Мастер, и начнут поклоняться ему, больше не будет
никакой дискриминации. 

Не замечательно ли? 

Да, этот, единственный мир, нуждается в спасении Мастером. 
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